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DE - Gebrauchsanweisung / Produkthinweise 
 

Sporttasche (bemaxx) 
 

Anweisungen: 
Verwende zum Einpacken deiner Artikel das relevante Fach je 
nach Größe und Form des jeweiligen Gegenstandes. Achte 
darauf, dass flüssige Produkte gut verschlossen sind, um 
Auslaufen zu vermeiden. Achte darauf dass nasse 
Gegenstände in das Nassfach einzugeben sind. 
 
Pflege: 
Mit einem feuchten Tuch reinigen. 
 
Achtung: 
Flüssigkeiten gut verschließen und spitze Gegenstände sicher 
verstauen, um Schäden zu vermeiden. 
 
Die Hinweise gelten für alle im Appendix I angeführten 
Varianten gleichermaßen. 

EN - Instructions for use / product information 
 

Sports Bag (bemaxx) 
 

Instructions: 
Use the relevant compartment for packing your items 
according to the size and shape of the respective object. 
Ensure that liquid products are securely closed to prevent 
leaks. Ensure that wet items are placed in the wet 
compartment. 

 
Care: 
Clean with a damp cloth. 

 
Warning: 
Make sure liquids are tightly sealed and sharp objects are 
securely stored to avoid damage. 
 
The instructions apply equally to all variants listed in Appendix 
I. 
 

ESP - Instrucciones de uso / Información producto 
 

Bolsa de deporte (bemaxx) 
 
Instrucciones: 
Utiliza el compartimento adecuado para empacar tus artículos 
según el tamaño y la forma del objeto correspondiente. 
Asegúrate de que los productos líquidos estén bien cerrados 
para evitar fugas. Asegúrate de que los objetos húmedos se 
coloquen en el compartimento para objetos húmedos. 
 
Limpieza: 
Limpie con un paño húmedo. 
 
Precaución: 
Limpiar con un paño húmedo. Asegúrate de que los líquidos 
estén bien sellados y los objetos afilados almacenados de 
forma segura para evitar daños. 
 
Las instrucciones se aplican por igual a todas las variantes 
enumeradas en el Apéndice I. 
 

FR - Mode d'emploi / Informations sur le produit 
 

Sac de sport (bemaxx) 
 
Instructions: 
Utilisez le compartiment approprié pour emballer vos articles 
en fonction de la taille et de la forme de l’objet correspondant. 
Assurez-vous que les produits liquides sont bien fermés pour 
éviter les fuites. Assurez-vous que les articles mouillés sont 
placés dans le compartiment pour articles humides. 
 
Nettoyage: 
Nettoyez avec un chiffon humide. 
 
Prudence: 
Veillez à bien fermer les liquides et à ranger les objets 
tranchants en toute sécurité pour éviter les dommages. 
 
 
Ces consignes sont valables pour toutes les variantes 
mentionnées dans l'annexe I. 
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ITA - Istruzioni per l'uso / informazioni sul prodotto  
 

Borsa sportiva (bemaxx) 
 

Istruzioni: 
Utilizza il compartimento appropriato per riporre i tuoi oggetti in 
base alla dimensione e alla forma dell’articolo corrispondente. 
Assicurati che i prodotti liquidi siano ben chiusi per evitare 
fuoriuscite. Assicurati che gli oggetti bagnati vengano riposti nel 
compartimento per oggetti umidi. 
 
Pulizia: 
Pulisci con un panno umido. 
 
Attenzione: 
Assicurati che i liquidi siano ben sigillati e che gli oggetti 
appuntiti siano riposti in modo sicuro per evitare danni. 
 
Le istruzioni si applicano a tutte le varianti elencate 
nell'Appendice I. 

NL - Gebruiksaanwijzing / productinformatie  
 

Sporttas (bemaxx) 
 

Instructies: 
Gebruik het relevante vak om je spullen in te pakken op basis 
van de grootte en vorm van het betreffende object. Zorg ervoor 
dat vloeibare producten goed zijn afgesloten om lekken te 
voorkomen. Zorg ervoor dat natte voorwerpen in het vak voor 
natte voorwerpen worden geplaatst. 
 
Reiniging: 
Reinig met een vochtige doek. 
 
Let op: 
Zorg ervoor dat vloeistoffen goed zijn afgesloten en scherpe 
voorwerpen veilig worden opgeborgen om schade te 
voorkomen. 
 
De instructies gelden voor alle varianten in Bijlage I. 
 

FI - Käyttöohjeet / tuotetiedot 
 

Urheilulaukku (bemaxx) 
 

Ohjeet:   
Käytä sopivaa lokeroa tavaroiden pakkaamiseen esineen koon 
ja muodon mukaan. Varmista, että nestemäiset tuotteet on 
suljettu tiiviisti vuotojen estämiseksi. Varmista, että märät 
esineet asetetaan märkäosastoon. 
 
Puhdistus:   
Puhdista kostealla liinalla. 
 
Varoitus:   
Varmista, että nesteet on suljettu tiiviisti ja terävät esineet on 
säilytetty turvallisesti vahinkojen välttämiseksi. 
 
Ohjeet koskevat yhtä lailla kaikkia liitteessä I lueteltuja 
vaihtoehtoja. 
 

NOR - Bruksanvisning / Produktinformasjon 
 

Sportbag (bemaxx) 
 
Instruksjoner:   
Bruk det relevante rommet for å pakke tingene dine i henhold til 
størrelsen og formen på den aktuelle gjenstanden. Sørg for at 
flytende produkter er godt lukket for å forhindre lekkasje. Sørg 
for at våte gjenstander legges i våtrommet. 
 
Rengjøring:   
Rengjør med en fuktig klut. 
 
Advarsel:   
Sørg for at væsker er tett lukket og skarpe gjenstander er trygt 
oppbevart for å unngå skade. 
 
Instruksjonene gjelder like mye for alle varianter som er nevnt i 
Vedlegg I. 

PL - Instrukcje użytkowania / informacje o produkcie 
 

Torba sportowa (bemaxx) 
 
Instrukcje:   
Użyj odpowiedniej przegrody do pakowania przedmiotów 
zgodnie z ich rozmiarem i kształtem. Upewnij się, że produkty 
płynne są dobrze zamknięte, aby uniknąć wycieków. Upewnij 
się, że mokre przedmioty są umieszczone w przegrodzie na 
mokre rzeczy. 
 
Czyszczenie:   
Czyścić wilgotną szmatką. 
 
Ostrzeżenie:   
Upewnij się, że płyny są szczelnie zamknięte, a ostre 
przedmioty bezpiecznie schowane, aby uniknąć uszkodzeń. 
 
Instrukcje dotyczą wszystkich wariantów wymienionych w 
Załączniku I. 
 

SE - Bruksanvisning / produktinformation 
 

Sportväska (bemaxx) 
 
Instruktioner:   
Använd rätt fack för att packa dina saker enligt storlek och form 
på respektive föremål. Se till att flytande produkter är väl 
förslutna för att undvika läckage. Se till att våta föremål 
placeras i facket för våta saker. 
 
Rengöring:   
Rengör med en fuktig trasa. 
 
Varning:   
Se till att vätskor är väl förslutna och att vassa föremål förvaras 
säkert för att undvika skador. 
 
Anvisningarna gäller för alla varianter som anges i bilaga I.  
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TR - Kullanım talimatları / ürün bilgileri 
 

Spor çantası (bemaxx) 
 
Talimatlar:   
Eşyalarınızı ilgili bölmeye, ilgili nesnenin boyutuna ve şekline 
göre yerleştirin. Sıvı ürünlerin sızıntıyı önlemek için sıkıca kapalı 
olduğundan emin olun. Islak eşyaların ıslak bölmeye 
konulduğundan emin olun. 
 
Temizlik:   
Nemli bir bezle temizleyin. 
 
Dikkat:   
Sıvıların iyice kapatıldığından ve keskin nesnelerin güvenli bir 
şekilde saklandığından emin olun, böylece hasar önlenebilir. 
 
Talimatlar Ek I'de listelenen tüm varyantlar için aynı şekilde 
geçerlidir. 
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Appendix I – Sports Bag VARIANT LIST 
Modell Colour Capacity SKU EAN FNSKU/ASIN 

Sports Bag Black 40L BG-9NJ3-DFD1 5060522600756 B08CDXYGM7 

Sports Bag Green 40L HR-8U6F-GR3 5060522602125 B0C9HPY49F 

Sports Bag Beige 40L GR-T5E3-BE1 5060522602132 B0C9HY2SB9 

Sports Bag Sage 40L HX-6TW4-SAG3 5060522602149 B0C9HT33BL 

Sports Bag Black 60L NC-TB78-BL60 5060522602156 B0C9J1Y7F7 

Sports Bag Sage 60L LD-5S0K-SA60 5060522602163 B0C9HWFMS5 

Sports Bag Green 60L RQ-FQKS-THWP 5060522602484 B0CQDHS75Z 

Sports Bag Blue 40L SPB-40L-BLUE 5060522602613 B0DK3MX5PJ 

Sports Bag Blue 60L SPB-60L-BLUE 5060522602620 B0DJH5DQMD 

 

 


